PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. Zef //,SF/J
I. SPECIALIOJI DALIS

2018-12-y F
Vilnius

Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operacijy pajégos (toliau - SOP), juridinio asmens kodas
300088811, Tauro g. 14, Vilnius, atstovaujama SOP vado, veikiancio pagal Lietuvos karivomenés
Specialiyjy operacijy pajégy nuostatus patvirtintus krasto apsaugos ministro 2008 m. balandzio 28 d.
jsakymu V-340 ,Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operacijy junginio darbo organizavimo pakeitimo*
(toliau — Pirkéjas), ir UAB ,, Taktiniai sprendimai* juridinio asmens kodas 304490992, adresas: Ateities g.
77-36, Vilnius, atstovaujama direktoriaus Aidano Sudento. veikian&io pagal UAB ,,Taktiniai sprendimai*
istatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o
kiekvienas atskirai — ,.Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymy ir Viesyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,.Dél maZos vertés pirkimy tvarkos
apraso patvirtinimo* sudare $ia prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,.Sutartimi®, ir susitarée
O MMM G T T
1. Sutarties objektas:

I.1. Pardavéjas sipareigoja parduoti ir pristatyti spec. lauko uniformos kostiumus nuo lictaus » laiga
Rampart™ (toliau — Prekg), atitinkanéius Sutarties 1 priede ,,Prekés kaina ir techniné specifikacija® (toliau - |
priedas) pateiktas technines specifikacijas.

1.2. Pirkejas jsipareigoja priimti Sutarties ir jos priedy reikalavimus atiti nkancig Preke ir uz jg atsiskaityti su
Pardavéju Sutarties nustatyta tvarka,

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés:

2.1. Prekés kaina yra nurodyta Sutarties 1 priede.

2.2. Sutarties kaina yra — 70180,00 Eur su PVM (septyniasdeSimt tiikstan¢iy vienas $imtas aStuoniasdesimt
eury, 00 ct).

2.3. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti prekiy u visa sutarties suma.

2.4. Prekes bus uzsakomos atskirais uZzsakymais, kurie tampa neatskiriama sutarties dalimi.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos:

3.1. Pardavéjas prekes pristato Pirkéjo nurodytu adresu Vilniaus mieste (adresas bus patikslintas).

3.2. Pardavéjas jsipareigoja preke Pirkeéjui pristatyti ne véliau, kaip per 150 kalendoriniy dieny nuo
sutarties jsigaliojimo dienos.

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Su Pardavéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Pirkéjui nusprendus, galimas iki 100 % avansinis mokéjimas uz prekes. Vykdant avansinj apmokéjima
taikomos Sutarties bendros dalies 4.3. - 4.7. punktuose nurodytos sglygos.

5.Pirkéjo teisé vienasSaliSkai nutraukti Sutartj:

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Preke daugiau kaip 10 kalendoriniy dieny nuo Sutarties Specialios dalies
3.2. punkte numatyto termino, Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.
5.2, Kiti viena3aliai Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé

Prekés kokybé turi atitikti Sutarties 1 priede nurodytus techninius reikalavimus,

7. Garantiniai jsipareigojimai:

7.1. Pardavéjas suteikia Prekei gamintojo nustatyta kokybés garantijos terming, taciau jis ne trumpesnj kaip
[2 mén. nuo Prekés perdavimo dienos.

7.2. Prekes kokybés garantijos termino metu taikomos Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatos,
nustatant 30 kalendoriniy dieny triikumy Salinimo ar Prekés pakeitimo termina.




8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendrovés laidavimo ragto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos sglygos: ;
9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra —

0.1 %.
9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra —
0,1 %.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra 7
%.

9.4. Nenugalimos jegos aplinkybiy trukme — 30 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2
punkto sglygas.

9.5. Pardavéjas — skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenj: Aidanas Sudentas. tel. 8 657 46528,
info@taktical-solutions.eu.

Pirkéjas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenj: Ramanas, tel. (85) 2785118 ramunas04@mil.It.

9.6. Sutarties priedas Nr. I ,,Prekés kaina ir technine specifikacija®.

9.7. Sutarties priedas Nr. 2 ,.Uzsakymo forma*.

10. Sutarties galiojimas.

10.1. Sutartis galioja 12 mén. nuo jos isigaliojimo dienos ir galioja iki visigko sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo. _

10.2. Jeigu sutartis Saliy pasirasoma ne tg pacig dieng, bus laikoma, kad ji jsigalioja ta diena, kai ja pasiraso
paskutinioji i$ $aliy.

11. Pirkéjo rekvizitai: 12. Pardavéjo rekvizitai:

Lietuvos kariuomenés UAB ,,Taktiniai sprendimai*
Specialiyjy operacijy pajégos Ateities g. 77-36, Vilnius

Tauro g. 14, Vilnius Tel.: +37065746528

Imonés kodas 300088811 Faks.:-=----

Tel. (85) 2785118 El pastas info@taktical-solutions.cu
Faks. (85) 2785350 imonés kodas: 304490992

El. padtas: ramunas04@mil.lt Imong jregistruota LR Juridiniy asmeny registre
MOKETOQJAS: PVM mokétojo kodas LT100010824419
Lietuvos kariuvomené A/s Nr. LT05 7300 0101 5155 1214

Sv. Ignoto 2. 8/29, LT-01121 Vilnius AB bankas ,,Swedbank*

Imonés kodas 188732677 Banko kodas 73000

Tel. (85) 2785081

Faksas : (85) 2785286

PVM moketojo kodas LT887326716

A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB Bankas ,.Swedbank*
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PREKIU PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES Nr. 2018/ 200§ / Ps -~/
Sudarytos tarp Lietuvos kariuomenés SOP ir UAB ,, Taktiniai sprendimai*

II. BENDROJI DALIS
0‘%:(0__ /V{C{
2018 m. d.
Vilnius

1. Sgvokos

.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

I.I.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

[.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

I.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Prek¢ Sioje Sutartyje
nurodytomis sglygomis;

I.1.2.2. Pardavéjas ~ tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

[.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekés.

I.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties 3alis.

I.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

I.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje ir
kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i$ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiciuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas isipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

[.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Pekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

I.1.10. Prekiy partija - tai i3 tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

[.1.11. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i ty paciy zaliavy, gauty i$ to paties
Pardavéjo pagal tg pacia technologijg, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medziagos partijos kokybe
patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita diena po paskutinés pagal
Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai ivykdzius jsipareigojimus
(paskutiné skaiCiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

[.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj gali

biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.
I.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis

dicnomis.
1.5. Jeigu moké&jimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena Lietuvos

Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo diena.
1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir

atvirksciai. :
1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios skaiciais,

vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma. kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja

sumoketi Pardavéjui,
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2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeitiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, isskyrus atvejus,
kai po Sutarties pasiraSymo keiCiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai
iforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasiragyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis,
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami radtitku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsi galiojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyvia, kad $i sqlyga taikomay.

2.4. | Sutarties kaing turi bti jskaic¢iuota prekiy kaina, visos islaidos ir mokesgiai, [ prekiy jkainius turi bati
iskaiCiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios islaidos ir mokesciai (taikoma, jeigu sutartyje ncra
murodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo iskaiCiuoti visas su prekiy
tiekimu susijusias islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy tiekimu
susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias ilaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitros islaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezidirai, islaidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZitiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo i$laidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais ir
tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teisg j prekes
igyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo aktg, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra
kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (feigu pasirasomas). Kai
pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(jeigu pasirasomas) priemimo-perdavimo aktas turi bati pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, iSskyrus
kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes. pateiktas virdijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas neapmoka,

3.4. Pardavéjui pristaius maZesn¢ prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardaveéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavejui (jeigu dé¢l to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies
I'1.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkeéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plana, parengta pagal Teiktino
kokybeés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlvga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

3.6. Pirkeéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus
prekes gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui grazina tik tada, kai
Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakei¢ia/atnaujina ia Sutartimi perkamos prekes,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderings su Pirkéju ir su
juo pasiraSes papildomg susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, u ta pacia
kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prastesni uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta
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Sutartis. Naujo modelio prekes privalo biiti suderinamos su kitomis pagal $ig Sutartj perkamomis prekémis ir
Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos
4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus

reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiraius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraS8ymo (jeigu pasirasomas) ir
sgskaitos gavimo dienos (saskaita faktra taip pat turi biiti isiysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokéjimo sglygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui
véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per
30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy,
atlieckamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo pristatytoms
prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai}) bus atlickami laboratoriniai bandymai tam, kad bty
jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu Pirkéjas priima
sprendimg. kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekés, atitinkancios Sutartyje ir
priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30
(trisdeSimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai
prekéms bus atlickami, uz prekes sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneS§imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo avanso
sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastag (kuri/-is galioty 2
(du) menesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaita. Pardavéjas taip pat
turi pateikti patvirtinima i$ draudimo bendrovés (apmokejimg jrodantj dokumenty ar pan.), kad laidavimo
rastas yra galiojantis (feigu sutarties vykdymas bus uzZtikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko pranesimo, patvirtinancio Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg.

4.5, Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali
biiti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai
jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai
jmonei nemokéti (arba vilkinti mokejima) garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto
Pirkejui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktg.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar draudimo
bendroveés laidavimo rasto ir avansinio mokeéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodvta, kad avansas
bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raSte numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius dalj

jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo
priezilira sutarties vykdymo laikotarpiu (fei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas
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néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai
informuojant Pirkeéjg (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikomay.

5.3. Prekiy priémimo metu nustaCius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekes
nepriimamos. o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma, jeigu
prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas d¢l prekiy kokybcs ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti nepriklausomus
ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty
sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir
priede (-uose) bus tikrinamas (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje ir
priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés (partija ir/ar siunta)
nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma, kad prekes
nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
Nustacius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams
panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy islaidas bei sumokéti
Pirkéjui 10% dydZzio nuo isbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines islaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy
bandymy procediras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkan¢iy sutartyje ir
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu
(jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikomay).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems sutartyje ir
Jos priede (-uosc), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy islaidas, o
Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be
papildomo apmokeéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekems suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita victoj prekés su trilkumais pateikti kitg analogiska preke.
kuria buty galima naudotis prekés jsigytos pagal $ig Sutartj triikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkancia $ioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo sgskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pa3alinti, preke su trikumais
savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas
privalo ne veéliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyt terming savo sgskaita pakeisti prekes
atitinkanCiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo
patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raStu (faksu arba patu). PareikSti pretenzijg dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

0.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i$
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
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bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy
neatitinkanéy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiciama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.
6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybeés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su prekémis
arba tre&iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jegos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
tai jvyko d¢l nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti kelio
gy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybes, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
I5d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakei&ianCiais norminiais teis¢s aktais.
Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teises aktuose nustatyta tvarka
yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo. pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming.
Prancsimo taip pat reikalaujama, kai isnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu adresu
pasira$ytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties
priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas” ir ,Informacija apie gamintojg ir
tiekéja~. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasirasytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy
kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, brézinius, nuotraukas,

katalogus. nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny
skaiciy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje dalyje
gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo, leidZianCiy
Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj,
pranesant apie tai kitai Sutarties Saliai ra$tu ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas kitas
terminas) raétu informaves Pardavéjy turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

.
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9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutartics bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu sutarties
vvkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne maziau
kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas avanso
mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasy;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkejas, ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas kitas
terminas) rastu informaves Pardavéjg turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iskélimo, arba jam iskelta
bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros
pradéjimo.

9.4, Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby biidu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagriné¢jamas Lictuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lictuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés **) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0.2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda (taikoma priklausomai nuo to, kaip
jsipareigojimo terminas yra skaic¢ivojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i$ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumoketi ne veéliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime
nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming jvykdyti
Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki
0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uz kiekviena uzdelsta diena/valanda Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélavgs per Sutarties specialioje dalyje nustatytg
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0.2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kuriy triikumai nepasalinti, ar prekiy. kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsty
dieng/valanda Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.



v

[1.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
sutarties sqlygas numatyias avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje
isvardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos)
turi sumoketi Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo
kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje)
Saliy i$ anksto sutarty minimalig nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal Sig Sutartj nejvykdyty
jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia
»ardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai
vykdant sutartj.

[1.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas per 7
(septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirkeéjui prekiy su trikumais
isigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy
pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiSkai atleidZianti Pirkéjg nuo civilinés atsakomybes
ir paliikany mokéjimo uZ paveluotg atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastg (sglyga taikoma, jeigu sutarties
vwkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendroves laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsiparcigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i$ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje
isvardinty priezastiy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako
tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biiti jsipareigojama atlyginti konkrecia
Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, nurodyta sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne veliau kaip per 14 (keturiolika)
dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty pagrindy esant
Pardavéjo kaltei. jvykdyti prievole ir sumoketi jsipareigotg suma, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaitg
(jeigu sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo radta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytas prekiy tickimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip pat turi pateikti
patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumenta ar pan.), kad laidavimo rastas yra
galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu). Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi bati siejamas su
visitku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai
(jeigu sutarties vykdymas bus witikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas ir
pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uZtikrinimg, tokiomis paciomis
salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas
turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grgzinamas per 10 (de$imt) dieny nuo Sio uZztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus radtiska pradymg (jeigu sutarties vykdymas bus wtikrintas laidavimu

arba banko garantija).
‘A
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12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bti keiCiamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas. kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy
pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo gavimas yra privalomas pagal
jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis. jei Sios aplinkybés nustatytos aidkiai ir nedviprasmiSkai bei buvo pateiktos pirkimo
dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai perkeltos
nuostatos i$ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties vykdyma
atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali patikslinti
Sutarties salygas nesikreipiant j VieSyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties sglygu keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunCiami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti radtiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi biti siungiami
pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi biiti siunciami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimag pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiskg pranesima gavimo
terminas, siuntéjas pranes‘.ime turety nurodyti reikalavima patvirtinti rastiSko prane$imo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena Kkitai planesll apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity paSIkeltlma Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais

Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsiparcigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy treCiyjy asmenu naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, iskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma su!ams) Abu tekstai
autentiski ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzsienio pardavéju lietuviy ir
angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i$ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia Sutartj be
isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio 3aliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.



15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél patenty
ar licencijy pazeidimy, kylanciy i3 Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos (jstaty,
nuostaty, statuto. jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo subjekto)
nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio.
teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikejo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
iforminamas radytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, Kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, bitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy uzsakymus,
prekiy samatg. dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlicka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutartics specialiojoje dalyje.

PiRKEJASQ/O.ggSLSZI;;;; y

S
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PREKIU PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES Nr. 2018/ 5 — | y2
Sudarytos tarp Lietuvos kariuomenés SOP ir UAB ,,Taktiniai sprendimai*
Priedas Nr. 1, Prekés kaina ir techniné specifikacija“

PARDAVEJO tickiamoms prekéms nustatytos tokios kainos:

Bl RTINS Kt onik Vieneto kaina Eur. | Vieneto kaina Eur.
N, ER PR (be PYM) (su PVM)
1. | Spec. lauko uniformos kostiumai nuo lietaus kompl. 600,00 726,00

SPEC. LAUKO UNIFORMOS KOSTIUMO NUO LIETAUS (KOMPLEKTO) TECHNINE
SPECIFIKACIJA

Keliami reikalavimai spec. lauko uniformos kostiumui nuo lietaus

Komplektg sudaro: spec. lauko uniformos kostiumo §varkas ir spec. lauko uniformos kostiumo kelnés.
Galimi dydziai: XS, S, M, ML, L, LL, XLL, XXL.

Spec. lauko uniformos kostiumo Svarkas:

Svarkas turi bati rudai pilkos (angl. ,, Olive ™, ,, Olive Drab") arba analogiskos spalvos.

Svarkas turi biiti tiesaus silueto, priekyje iki apykaklés kradto uZsegama isardomu, profiliniu, 0,5 +
0,05 cm dantuky takelio plocio plastikiniu 73 £ 0,5 cm ilgio* uZtrauktuku su dviem slankikliais.
UZztrauktuko apsaugojimui nuo Kkrituliy, uZtrauktukas uzdengtas dviem atvartais, tarpusavyje susegamais
penkiais 5x2,5 cm kibiais tekstiliniais uZsegimais. DeSinés pusés vidinis atvartas 5 cm plocio su kibiais
tekstiliniais uzsegimais (kabliukai), o iSorinis atvartas 5.5 cm plo¢io su kibiais tekstiliniais uZsegimais
(kilpeles). Apacioje atvartai susegami spaude. Prie deSinés priekio puselés (po uZtrauktuku) prisititas 4,5 cm
plo¢io 21 ecm ilgio smailéjantis atvartélis, virSuje apgaubiantis uztrauktuko slankiklj ir saugantis smakrg.

Svarko apykaklé — pereinanti j gobtuvg (aukstis 10 + 0,5 cm (auksciausioje vietoje). Gobtuvas prisiiitas
palei apykaklés virSuting linija. jo apimtis reguliuojama 2 kryptimis elastiniy virveliy ir 3 fiksatoriy déka
(gobtuvo apimties ilgis regulivojamas 2 fiksatoriais ir elastine virvute, einancia prie gobtuvo vidinio apsiuvo
prisititu tuneliu, pasititu i$ pagalbinio audinio). Laisvi elastines virvutés galai per gobtuve jstatytas akutes
iStraukiami | gamino iSor¢. Laisvy elastinés virvutés galy prilaikymui prie pokrai¢iy (ties apykakle) jsiditos
kilpos i3 1,2 + 0,lecm plocio tekstilinés juostelés, gobtuvo plotis regulivojamas fiksatoriumi ir elastine
virvute, kurios pravérimui gobtuvo nugaringje dalyje uZsilita juostelé i§ pagrindinio audinio. Elastinés
virvutés pravérimui juosteléje jstatytos 4 akutés). Abiecjuose elastinés virvutés galuose uzdéti antgaliai.
Gobtuvo virsutingje dalyje sukonstruotas snapelis. Svarko pakabinimui, jos iSorinéje puséje (ties prickakliu)
prisifita ne trumpesné kaip 8 cm ilgio pakaba i$ 1,2 £ 0,1cm plocio tekstilinés juostelés.

Svarko védinimui jos pazastyse jsiita po vieng 33 = 1* cm ilgio 6 + 0,2 mm plo¢io spiralinj vandeniui
nepralaidy uztrauktuka su vienu slankikliu,

Naudojimo patogumui ant gobtuvo elastiniy virvuéiy ir uZtrauktuky slankikliy uzdeéti laikikliai,
suformuoti i§ dvigubai sulenktos 1,2 + 0,1cm plocio, 5,5 ecm ilgio tekstilinés juostelés.

Svarko apacios plotis reguliuojamas 2 fiksatoriais ir 3 + 0,2 mm elastine virvute, einan&ia per $varko
apacios palenkimo siiilg.

Laisvi elastinés virvutés galai per gaminio apacioje, pokras¢iuose, jstatytas akutes istraukiami j Svarko
vidy.

Prie kickvienos Svarko rankovés, virSutingje dalyje turi bati prisiita po vieng 16,5 + 0,5 cm ilgio 12,5
4+ (0,5 ecm plocio uzdéting erdving kiSene:

e uzdétiniy erdviniy kiSeniy Sonuose suformuotos klostés;
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e prie kickvienos uzdétines erdvinés kiSenés prisiiita po maZesng 12,5 + 0,5 x 12 #+ 0,5 cm dydZio
kiSene.

e Prisiuvant mazesng¢ uzdéting kiSenélg, jsiuvama kilpa, suformuota i$ 1,2 + 0,1cm plo¢io tekstilinés
juostelés:

e uzdetinés erdvinés kiSenés uZdegtos antkiSeniais, prisegamas staciakampio formos Kibiais
tekstiliniais uzsegimais:

o prie antkiSenio vidinés detalés prisiuvama 2,5 x 11 + 0,2 cm dydzio kibus tekstilinis uZsegimas
(kabliukai);

o pric mazesnés uzdétinés kisenélés prisiuvama 2.5 x 11 = 0,2 cm dydzio kibaus tekstilinio
uzsegimo juosta (kilpelés);

e antkiSenio apatin¢je dalyje jsifita kilpa, suformuota i§ 1,8 x 2 £ 0,2 cm plocio tekstilinés juostelés.

Rankoveés plociui apacioje reguliuoti j rankovés apating sitile jsidta velké:
e prie rankovés velke prisegama staciakampio formos kibiais tekstiliniais uzsegimais:
e prie velkes prisiuvama 2,5 x 6 £ 0,2 cm dydzio kibus tekstilinis uZzsegimas (kabliukai);

e prie rankovés (1 £ 0,2 cm atstumu nuo rankoves apacios) prisiuvamas 2,5 x 18* cm dydZio kibus
tekstilinis uzsegimas (kilpelés).

Pastaba: bendra Svarko isvaizda nurodyta paveikslélyje Nr. 1.

Paveikslélis Nr. 1




Spec. lauko uniformos kostiumo kelnés:

Kelnés turi biiti rudai pilkos (angl. ,,Olive”, ,,Olive Drab") arba analogiskos spalvos. Kelnés ilgos,
tiesaus Kirpimo, su juosmeniu. Kelniy juosmens apimties reguliavimui dirzo linijoje j vidy jsiita 3,5 cm
plocio guma bei papildomai jverta elastiné virvuté, kurios galuose pritvirtinti plastikiniai antgaliai.

Kelniy keliy srityje tarp Soniniy sifiliy prisititi 27 £ 1 cm auks¢io antsiuvai i$ apsauginio audinio.

Kelniy Sonuose nuo juosmens beveik iki pat apacios jsiGta po vieng 100 = | cm* ilgio 6 + 0,2 mm
plocio spiralinj vandeniui nepralaidy uZtrauktukg su dviem slankikliais, uZsidaranciais j prieSingas kryptis.
Po uztrauktukais (i3 vidinés pusés) jsitti 4,5 = 0,2 cm plo€io apsiuvai (jsititi j kelniy nugarines puseles).
Kelniy apacia sustiprinta, uZsiuvant apsiuvus i$ apsauginio audinio.

Kelniy apacia uzbaigta viengubo uzlenkimo siiille. Kelniy apacios plo¢io papildomam reguliavimui,
kelniy Soninés siulés apacioje (tarp kelniy priekinés puselés ir priesiuvo) jsiita velké. Velké suformuota i$

apsauginio audinio. Prie kelniy apacios velké prisegama staciakampio formos kibiais tekstiliniais uzsegimais

(prie velkes prisiuvamas 3,5 x 7 £ 0,5 cm dydzio kibus tekstilinis uzsegimas (kabliukai), prie kelniy apacios
nugarinés dalies prisiuvamas 3,5 x 20,5 = 0,5 cm dydzio kibus tekstilinis uzsegimas (kilpelés).

Pastaba: bendra kelniy iSvaizda nurodyta paveikslélyje Nr. 2.

Paveikslélis Nr. 2
Pagalbinis sustiprinantis audinys

e




L3

PAGRINDINIO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Eil. Nr. Roc]:kll? p ava-(_lmlmas, Rodiklio reik§mé Bandymy metodo Zymuo
dimensija
D Y4in b Afic O
s AR S e 100 % Poliamidas 6.6
(virSutinis sluoksnis)
Pynimas Ripstop
- Rudai pilka (angl.
~paa .Olive®, ,.Olive Drab®)
Pluostiné sudétis (funkcinis B:kompone?t‘e -
2 membrana, ePTFE
sluoksnis) it
pagrindu
I’luostn!e sudétis, % (apatinis 100 % Poliamidas 6.6
sluoksnis)
Pynimas Drobinis 1/1
Spalva Olive Brown
Bikomponenté
Pluostiné sudétis (sitiliy membraniné juosta,
sandarinimo juosta) ePTFE pagrindu 22 mm
+ 13 mm
Fizinés ir mechaninés
laminuoto audinio savybés:
Pavirinis tankis. g/m? 115+ 10 LST ISO 3801 (ISO 3801). 5 metodas
Nutraukiamoji jéga, N
i8ilisine keyntimi > 600 IR ] ]
skersine kryptimi > 500 ik
PlySimo jéga, N
isilgine kryptimi =28 LST EN ISO 4674-1, A metodas
skersine kryptimi >28
Matmeny
pasikeitimas po skalbimo, 1
iklas. % EN ISO 5077/EN 1SO 3759, EN ISO
igilgine kryptimi i3 6330/6N, sausas metodas F60
skersine kryptimi <+ 3
Matmeny
pa‘s‘lkf?mmnas po sauso valymo, EN SO 3759, EN ISO 3175-2,
1 ciklas, % o e g
isilgine kryptimi <+3 Jautrusis metodas
skersine kryptimi <+3
Atsparumas dilinimui
(virsutinis sluoksnis), esant 12
e T > 100 000 LST EN ISO 12947-2
kPa vardiniam slégiui, vilna
SM 25, siikiai
Atsparumas dilinimui (apatinis
S i >20000 [LSTENISO 12947-2
vardiniam slégiui, vilna SM
25. sukiai
Funkeinés savybés
Atsparumas vandens garams <6 EN ISO 11092: 2014 (ankstesnis EN

s



Ret, m* "Pa/W, pirminis 11092 /1S0 31092)
LSTEN 20811 (EN
Atsparumas vandens 20811;1SO 811) 60
prasiskverbimui kPa mbar/min.. galutinis
slégis + 2 min. laikymo.

Pirminis, kPa =100
Atsparumas vandens
prasiskverbimui kPa, o EN ISO 6330/6N, sausas metodas F65

s oA =100
po 20x/1x skalbimo /

dziovinimo cikly

Atsparumas vandens
prasiskverbimui kPa, > 100 EN ISO 3175-2, jautrusis metodas

Pol0x sauso valymo cikly

- i LST EN 20811 (EN
sparumas vander 20811; 1SO 811) 60

prasiskverbimui susikertanciy

Sl e mbar/min., galutinis
sitiliy vietose kPa 5 &

slégis + 2 min. laikymo.

Pirminis, kPa 220

Atsparumas vandens

i e it EN ISO 6330/6N, sausas metodas F65
sitiliy vietose kPa, Z20

po 20x/1x skalbimo /

dziovinimo cikly

Atsparumas vandens
e R et sugikentandn >20 EN ISO 3175-2, jautrusis metodas
sitiliy vietose kPa,

[pol()x sauso valymo cikly

LSTEN 20811 (EN

Atsparumas vandens 20811;1SO 811) 60
prasiskverbimui kPa mbar/min., galutinis
slégis + 2 min. laikymo.
PoA0 000 planiymocikiy, > 100 DIN 53359 esant -30°C

(susaldzius) kPa

Po 100 000 Glamzymo cikly

(kambario temperatiiroje), kPa 2 100 EN ISO 7854, metodas C
Atsparumas vandens LSTEN 20811 (EN
notaupie 20811; 1SO 811) 60

prasiskverbimui kPa,

o als mbar/min., galutinis
po uztersimo, pirminis

slégis + 2 min. laikymo.

Po uzter§imo dyzelinu kPa > 100 (zr. 1 paaiskinima)

Po uzterSimo repelentais kPa > 100 (Zr. 1 paaiskinima)

LST EN 20811 (EN 20811; ISO 811) 60 mbar/min., galutinis
slégis + 2 min. laikymo.
Hidrostatinis atsparumas po uzter§imo: audinys bus laikomas

Atsparumas vandens 24 valandas aplinkoje, kur aplinkos temperatiira — 20°C, o
prasiskverbimui kPa, santykinis oro drégnumas — 65 %, po to bandinys padedamas
Po uzterSimo ir skalbimo (1 ant stiklinés ploksteles geraja audinio puse j virSy. 3 laai
paaiskinimas) pasirinkto terSaly skyscio (repelentai nuo vabzdziy, dyzelinas

arba ginkly tepalas) uzlaSinami ant testuojamo bandinio centro.
Ty paciy matmeny kita stikliné plokstelé uzdedama ant
bandomojo audinio, prispaudziama 1 kg svarmeniu ir

i



1/

palickama 24 valandoms. Po to bandinys turi biiti testuojamas
atsparumui vandens prasiskverbimui pagal ISO 811 standartg
(vandens stulpas iki 10 m). Vanduo negali prasiskverbti,
bandinys negali atsisluoksniuoti. turéti skyliy ar piisliy.

Po uzterSimo dyzelinu ir 5
skalbimo cikly kPa

=100

EN ISO 6330/6N, sausas metodas F60,
taip pat zr. | paaiskinima

Po uzter$imo repelentais ir 5
skalbimo cikly kPa

=100

EN ISO 6330/6N. sausas metodas F60,
taip pat zr. | paai$kinimg

Atsparumas

Vizualinis laminavimo
atsparumo vertinimas po 50
skalbimo cikly

EN ISO 6330/6N,
sausas metodas F60,
atlickamas kas 10
skalbimo cikly

- néra atsiklijavimo ar
membranos irimo pozymiy;

- néra medziagy
atsisluoksniavimo;

- néra susidariusiy pisliy ar
susirauksl¢jimy (didesniy nei 3 mm);
vizualinis jvertinimas atlickamas kas 5
skalbimo ciklai

Atsparumas pavirSiaus

: : klasé EN 24920/1SO 4920
vilgymui
Pirminis =35
Po 1x/3x/5x skalbimo cikly > 5/4/3 EN ISO 6330/6N, sausas metodas F65
Tepaly atstimimas klasé EN ISO 14419
Pirminis 235
Po 1x/3x/5x skalbimo cikly > 4/4/3 EN ISO 6330/6N, sausas metodas F65
NusidaZymo atsparumas,
alai
bt Sviesat “ 4.5 LStF ENISO ]OS-BO?.., 2 inelodas
(priklauso nuo spalvos ryskumo)
LST EN ISO 105-C06, C1S metodas
>4-5 Spalvos pasikeitimas
skalbimui prie 60° C >3-4 Dazymas (tas pats pluostas)
>3-4 Dazymas (kitas pluostas)
(priklauso nuo spalvos ryskumo)
PR >3-4/3 LST EN ISO 105-X12
sausai ir Slapiai trinciai : 8
(priklauso nuo spalvos ryskumo)
LST EN ISO 105-D01
>4-5 Spalvos pasikeitimas
sausam valymui >3-4 Dazymas (tas pats pluostas)
>3-4 Dazymas (kitas pluostas)
(priklauso nuo spalvos ryskumo)
LST EN ISO 105-E04
24-5/4-5 Spalvos pasikeitimas
prakaitui (Sarm. / riigst.) >3-4 Dazymas (tas pats pluostas)
>3-4 Dazymas (kitas pluostas)
(priklauso nuo spalvos ryskumo)
LST EN ISO 105-E01
>4-5 Spalvos pasikeitimas
vandeniui >3-4 Dazymas (tas pats pluostas)
>3~-4 Dazymas (kitas pluostas)
(priklauso nuo spalvos rySkumo)
Dominuojantys spektriniai DE <2.0 Atspindéjimas %,

bk




atspindZiai Min.-maks., infraraudonyjy spinduliy
bangy ruozas 800—1200 nm
L*=24,70
Tamsiai ruda a* =48I 1545 %
b* = 7,01 :
L*= 36,30
Vidutiné ruda a¥*=6,10 40-70 %
b* = 16,61
L*=3789
Zalia a*=-538 25-55%
b* = 14,77
L*=47,10
Samany a*=1,93 35-65 %
b*=19,55
L*=5938
Kreminé a*=1,43 55-85%
b* = 20,69

APSAUGINIO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Eil. Nr.

Rodiklio pavadinimas,
dimensija

Rodiklio reik§mé

Bandymy metodo Zymuo

Pluostiné sudétis, %

92 % Poliamidas
8 % Silikonas

Pynimas Threading 1/1
Universalaus
marginimo
PRAA . Olive"1, Olive
Drab”
Fizinés ir mechaninés
laminuoto audinio savybés:
PavirSinis tankis, g/m? 140 + 15 EN 12127
Sitily tankumas, sitiliy sk./l cm EN 1049-2
iSilgine kryptimi 39 180 dtex PA
skersine kryptimi 27 180 dtex PA
Nutraukiamoji jéga, N
iSilgine kryptimi 21100 EN ISO 13934-1:1999
skersine kryptimi > 700
PlySimo jéga, N
isilgine kryptimi =60 EN ISO 13937-2
skersine kryptimi > 50
Matmeny pasikeitimas po
skalbimo, 1 ciklas, %
igilgine krypt'imi <£9 EN ISO 5077/ EN 1SO 6330
skersine kryptimi <42
Atsparumas dilinimui, stikiai > 100 000 LST EN ISO 12947-2:1998
Funkeinés savybés
Atsparumas vandens
prasiskverbimui kPa
Pirminis = 500 EN 20811
po 3x skalbimo cikly " 2500 EN 20811




)

Atsparumas pavirSiaus

vilgymui

Pirminis >90-100 EN 24920

po 3x skalbimo cikly > 80 EN 24920
Oro pralaidumas 0 EN ISO 9237

Pastabos:

1)* Pateikti iSmatavimai atitinka L dydj, leidZiamas 3 proc. nukrypimas nuo nurodyty dydziy.
2) Prie visy uztrauktuky galvuciy greitesniam jy atsegimui turi biiti pritvirtintos medziaginés (nailono arba

analogiskos) juostelés.

3) Uztrauktukai, virvutes, fiksatoriai ir kita komplekto siuvime panaudota furnitiira turi biiti virSutiniam

sluoksniui panasios arba juodos spalvos.
4) Visa komplekte panaudota furnitiira turi uZztikrinti uZsegimo stipruma, t. y. naudojimo metu fiksatoriai

neturi savaime atsilaisvinti.

5) Papildomai apsaugai nuo vandens ir krituliy visos siiilés i3 vidinés pusés turi biiti uzklijuotos 22 mm, 13

mm plocio sitiliy sandarinimo juostomis.
6) Siuvimo sitlliy storis ir dygsniy tankumas turi uztikrinti sitilés stipruma, o visy sidliy galai turi bati

sutvirtinti.
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PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES Nr. 2018/ PS ~f Ef“
Sudarytos tarp Lietuvos kariuomenées SOP ir UAB ,, Taktiniai sprendimai*
2 priedas ,,Uzsakymo forma“

UZzsakymas Nr. A

Vieneto Suma, EUR
- " i o o kaina, (su2l %
Eil. Nr. Prekiy pavadinimas Mato vn{ Kiekis EUR (su PVM)
21 % PVM) (4x6)
1 2 3 4 6 8
Spec. lauko uniformos kostiumai nuo
b Hctains Kompl. | 96 726,00 69696,00
IS VISO (bendra uzsakymo kaina) 69696,00

PIRKEIAS 5 soccia, PARDANETAS S
SOP vadas /;\ 2 i Sesland,

' '4 dimai” /

AV Alyel
. SPIBY S
\(\.__ "N
2018 m. gt 20 18442 gruodzi £,
*=




